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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 906/2007
z 23. jiila 2007,

ktorym sa ukoncuje predbeiné preskdmanie antidumpingovych opatreni na dovoz televiznych
kamerovych systémov s povodom v Japonsku, ktoré boli uloZené nariadenim (ES) ¢. 1910/2006,
a ktorym sa zruSuji antidumpingové opatrenia uloZené nariadenim (ES) ¢. 1910/2006

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie si ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmd na jeho cldnok 11 ods. 3,

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedZe:

A. PLATNE OPATRENIA

(1)  Nariadenim Rady (ES) & 2042/2000 () sa ulozili
kone¢né antidumpingové cld na dovoz televiznych kame-
rovych systémov s povodom v Japonsku, spadajicich
pod &iselné znaky KN ex 8525 80 19, ex 8528 49 35,
ex 8528 49 91, ex 8528 59 90, ex 8529 90 92,
ex 8529 90 97, ex 8537 10 91, ex 853710 99
a 85437090 (Ciselné znaky KN od 1. janudra 2007).

(2)  V decembri 2006 Rada nariadenim (ES) ¢. 1910/2006 (%)
potvrdila tieto opatrenia v dosledku preskimania uply-
nutia platnosti v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného
nariadenia (dalej len ,pévodné opatrenia®).

B. POSTUP

(3)  Dtia 4. aprila 2006 prijala Komisia podnet tykajici sa
tdajného poskodzujiiceho dumpingu pri dovoze uréitych
kamerovych systémov s péovodom v Japonsku.

" U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 38. Nariadenie ngiposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1909/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 1)

() U.v. EU L 365, 21.12.2006, s. 7.

(4)  Podnet podala spolocnost Grass Valley Nederland BV
konajica v mene vyrobcov zo Spolocenstva, ktori pred-
stavuji podstatnd Cast z celkovej vyroby urcitych kame-
rovych systémov v Spolocenstve, v zmysle ¢lanku 4 ods.
1 a ¢dnku 5 ods. 4 zdkladného nariadenia.

(5)  Podnet obsahoval evidentné doékazy o existencii
dumpingu a z toho vyplyvajicej znacnej ujmy, ktord sa
povazuje za dostatoénd na to, aby opodstatnila zacatie
antidumpingového konania.

(6)  Komisia preto ozndmenim (dalej len ,ozndmenie
o zacati) uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie (*) zaCala antidumpingové konanie tykajice sa
dovozu urcitych kamerovych systémov do Spolocenstva,
ktoré patria pod ciselné znaky KN ex 852580 19,
ex 8525 80 91, ex 8528 49 10, ex 8528 49 35,
ex 8528 49 91, ex 8528 59 10, ex 8528 59 90,
ex 8529 90 92, ex 8529 90 97, ex 8537 10 91,
ex 8537 10 99, ex 8543 70 90 a ex 9002 90 00 (Ciselné
znaky KN od 1. janudra 2007) s péovodom v Japonsku.

(7) Ozndmenie o zacati definovalo vyrobok ako ur¢ité kame-
rové systémy s povodom v Japonsku, skladajice sa z:

a) hlavy kamery:

i) s v¢lenenym hladidcikom, prepojenim hladécika
alebo moznostou prepojenia;

ii) s vclenenou optickou jednotkou, prednym
modulom alebo podobnym zariadenim (pozri
opis nizsie), prepojenim alebo moznostou prepo-
jenia;

i) bud v jednom kuse s hlavou kamery
a kamerovym adaptérom v jednom puzdre,
alebo oddelene;

(*) U.v. EU C 117, 18.5.2006, s. 8.
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b) kamerového adaptéra. Ten moze, ale nemusi byt v¢le-
neny do hlavy kamery;

¢) optickej jednotky, predného modulu alebo podob-
ného zariadenia s jednym alebo viacerymi snima¢mi
obrazu, kde skuto¢nd uhlopriecka svetlocitlivej snima-
jucej plochy je rovnaka alebo vicsia ako 6 mm. Toto
mozZe, ale nemusi byt vclenené do hlavy kamery;

d) kamerového hladicika. Ten moze, ale nemusi byt
v¢leneny do hlavy kamery;

e¢) zdakladnej stanice alebo riadiacej jednotky kamery
(Camera Control Unit, CCU) pripojenej ku kamere
pomocou kébla alebo inym sposobom (bezdrotové
pripojenie);

f) operacného riadiaceho panela (Operational Control
Panel, OCP) alebo ekvivalentného zariadenia pre
kamerové riadenie (t. j. pre otvor SoSovky alebo
clonu kvoli nastaveniu farieb) jednotlivych kamier;

g) hlavného riadiaceho panela (Master Control Panel,
MCP) alebo hlavnej nastavovacej jednotky (Master
set-up unit, MSU) na prehlad a nastavovanie niekol-
kych dialkovych kamier;

h) nastavitelnej jednotky zdsobnikovych 3o3oviek, takej
ako Large Lens Adapter alebo SuperXpander, ktord

umoziuje  pouzitie  zdsobnikovych  SoSoviek
v prenosnych kamerovych systémoch;
dovezenych spolu alebo oddelene a s povodom
v Japonsku.

Nie vzdy sa vyzaduje, aby sa kamerové systémy skladali
zo vietkych uvedenych komponentov.

Vymenované rozne komponenty (nie hlava kamery)
kamerového systtmu nemodzu fungovat oddelene
a nemdzu byt pouzité mimo kamerového systému urci-

tého vyrobcu.

Na 3oSovky a rekordéry, ktoré nie si v jednom puzdre
s hlavou kamery, sa nevztahuje definicia vyrobku.

Prislusny vyrobok mozno pouzit na vysielanie, prenos
sprav, digitdlnu kinematografiu alebo na profesiondlne
tcely. Profesiondlne ucely zahffiaji (avSak sa neobme-
dzujt na) pouzitie tychto systémov vo vytvarani vzdeld-
vacich, zdbavnych, propagatnych a dokumentdrnych
obrazovych materidlov, tak pre vnitornd, ako aj
vonkajiu distribiciu.

®)

(11)

(12)

(13)

Vyrobok, na ktory sa vztahuji povodné opatrenia,
kompletne spadd pod uvedent definiciu vyrobku.

Preto Komisia tym istym ozndmenim zacala podla
{lanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia i predbezné
preskimanie nariadenia (ES) ¢ 2042/2000. Cielom
tohto predbezného preskiimania bolo zmenit a doplnit
alebo zrusit nariadenie (ES) ¢. 2042/2000 v pripade, Ze
sa stanovi, Ze treba uloZif opatrenia na urcité kamerové
systémy s povodom v Japonsku, ktoré by sa ndsledne
vztahovali tieZ na televizne kamerové systémy podlicha-
jice opatreniam stanovenym v nariadeni (ES) &
2042/2000. V tomto pripade by pokra¢ovanie
v opatreniach uloZenych nariadenim (ES) ¢. 2042/2000
uZ nebolo primerané a nariadenie (ES) ¢. 2042/2000 by
muselo byt zodpovedajiicim  sposobom  zmenené
a doplnené.

Platnost nariadenia (ES) ¢. 2042/2000 sa mala skoncit
29. decembra 2006. Pred tymto ditumom a ako je
spomenuté v uvedenom odovodneni 2 Rada predlzila
platnost kone¢nych antidumpingovych opatreni na
dovoz televiznych kamerovych systémov svojim naria-
denim (ES) ¢ 1910/2006, ktoré nadobudlo dcinnost
22. decembra 2006. Vykondvanie preskiimania iniciova-
ného v savislosti s nariadenim (ES) ¢. 2042/2000 bolo
preto automaticky predlzené nariadenim (ES) ¢&.
1910/2006.

Komisia o zacati preSetrovania oficidlne informovala
vyvazajucich vyrobcov, dovozcov a asocidcie dovozcov
alebo vyvozcov, o ktorych je znidme, Ze si zaintereso-
vané, predstavitelov vyvdZajicej krajiny, pouzivatelov,
dodévatelov zdkladnych surovin a vyrobcu zo Spolocen-
stva, ktory podal podnet. Zainteresované strany dostali
prilezitost pisomne ozndmif svoje stanoviskd a poziadat
o vypocutie v lehote stanovenej v ozndmeni o zacati
konania a vSetkym prislusnym stranim boli zaslané
dotazniky.

C. STIAHNUTIE PODNETU, UKONCENIE KONANIA
A ZRUSENIE PLATNOSTI KONECNYCH ANTIDUMPIN-
GOVYCH OPATRENI

Spolo¢nost Grass Valley Nederland B.V. listom z 12.
aprila 2007 uréenym Komisii oficidlne stiahla svoj
podnet. Tym istym listom spolo¢nost Grass Valley odvo-
lala tiez svoju podporu podvodnych opatreni voci
dovozom televiznych kamerovych systémov s povodom
v Japonsku, ktoré boli uloZené nariadenim (ES) ¢
1910/2006 po ich preskimani pred uplynutim platnosti
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

V sdlade s ¢linkom 9 ods. 1 zdkladného nariadenia
mozno konanie ukoncit, ked bol podnet stiahnuty,
pokial by nebolo také ukoncenie v rozpore so zdujmom
Spolocenstva.
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(14) V tomto ohlade ukoncila Komisia svojim rozhodnutim pripomienky, ktoré by naznacovali, Ze ukoncenie pred-

(15)

(16)

(18)

2007/539[ES (') konanie tykajice sa urcitych kamero-
vych systémov s povodom v Japonsku, kedZe presetro-
vanie neprinieslo Ziadne tdvahy o tom, Ze by takéto
ukoncenie a zruSenie nebolo v zdujme Spolocenstva.

Ako je spomenuté v odovodneni 8, kone¢né antidumpin-
gové cld sa tieZ uplatiuji na dovozy televiznych kame-
rovych systémov s povodom v Japonsku, ktoré si sica-
stou sortimentu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje konanie
tykajtce sa urcitych kamerovych systémov.

Ako sa spomina v odovodneni 12, vyrobné odvetvie
Spolocenstva uvedenym listom formélne odvolalo svoju
podporu tychto opatreni a pozadovalo ich zrusenie.

Komisia dospela k zdveru, Ze existujiice opatrenia by sa
mali zrusit, kedZe presetrovanie neprinieslo Ziadne dGvahy
o tom, Ze by takéto zrusenie nebolo v zdujme Spolocen-
stva.

D. ZAVER

Zainteresované strany boli podla toho informované
a dostali moznost vyjadrit sa. PredloZené neboli Ziadne

(19)

bezného preskiimania a zruSenie platnych antidumpingo-
vych opatreni by neboli v zdujme Spolocenstva.

Vysledkom je preto ukoncenie stcasného preskiimania
a zruSenie kone¢nych antidumpingovych ciel, ktoré si
v platnosti, pokial ide o dovoz televiznych kamerovych
systémov s povodom v Japonsku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa ukoncuje preskiimanie nariadenia (ES) ¢. 1910/2006
a zru$uju sa konecné antidumpingové cld uvalené na dovoz
televiznych kamerovych systémov s pévodom v Japonsku naria-
denim (ES) & 1910/2006.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dfiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. jala 2007

() U.v. EU L 198, 31.7.2007, s. 32.

Za Radu
predseda
L. AMADO



